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62.  zauwaza, ze Konwencja Narodow Zjednoczonych przeciwko migdzynarodowej przestepczosci zorga-
nizowanej jest jednym z traktatéw ratyfikowanych przez najwieksza liczbe panstw, ktéry zobowiazuje
umawiajace si¢ strony do wzajemnej wspdlpracy w zakresie prowadzenia dochodzeni, postgpowan karnych
i proceséw sagdowych w odniesieniu do transnarodowej przestepczosci zorganizowanej, co prowadzi do
powstania istotnych powiazan miedzy wspomnianymi stronami w zakresie zwalczania zjawiska polowéw
NNN;

63. jest przekonany, ze polowy NNN powinny staé si¢ jednym z priorytetowych obszaréw dzialan
Interpolu, ktéry powinien otrzymaé $rodki i uprawnienia w zakresie prowadzenia dochodzefi w celu
monitorowania i zwalczania transnarodowych przestepczych aspektéw polowdw NNN;

64.  zwraca si¢ do Komisji o zbadanie, czy niektére elementy amerykanskiej ustawy Lacey Act moglyby
zostal wykorzystane w kontekscie europejskim, szczegdlnie jesli chodzi o przepisy nakladajace na sprze-
dawcéw detalicznych odpowiedzialno$¢ za legalnosé ryb;

65. wzywa Komisje do uwzglednienia powyzszych zasad, w stosownych przypadkach, w postanowieniach
dwustronnych uméw w sprawie polowdw;

66.  nalega, aby UE zaproponowala, by kwestia zarzadzania wodami migdzynarodowymi stala si¢ kwestia
priorytetowa podczas nastgpnego Swiatowego Szczytu Zréwnowazonego Rozwoju, ktdry odbedzie sig
w Brazylii w 2012 r., z okazji 30. rocznicy podpisania Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie
morza;

67. podkresla, ze walka z nielegalnymi polowami na szczeblu §wiatowym ma zasadnicze znaczenie dla
zrownowazonego rozwoju globalnego i dlatego musi stanowi¢ zasadnicza i wyrazng czg¢$¢ uméw o partner-
stwie w sprawie polow6w, zobowiazan w ramach polityki handlowej, celow w zakresie wspélpracy na rzecz
rozwoju oraz priorytetdw polityki zagranicznej Unii Europejskiej;

68.  zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, parla-
mentom pafistw czlonkowskich, sekretariatom regionalnych organizacji ds. ryboltéwstwa, dla ktérych UE
jest umawiajacg si¢ strong, oraz Komisji ds. Ryboléwstwa FAO.

Iran - niedawne przypadki lamania praw czlowieka
P7_TA(2011)0517

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 listopada 2011 r. w sprawie Iranu — niedawne
przypadki tamania praw czlowieka

(2013/C 153 E[21)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu, zwlaszcza rezolucje dotyczace praw czlo-
wieka, a w szczegdlnosci rezolucje przyjete w dniach 7 wrzesnia 2010 r. i 20 stycznia 2011 r.,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Praw Czlowieka ONZ 169 ustanawiajaca mandat specjalnego sprawo-
zdawcy ds. sytuacji w zakresie praw czlowieka w Iranie,

— uwzgledniajac 123 zalecenia poczynione w wyniku powszechnego okresowego przegladu, ktéry Rada
Praw Czlowieka przeprowadzila w lutym 2010 r.,

— uwzgledniajac fakt, Ze w dniu 17 czerwca 2011 r. przewodniczacy Rady Praw Czlowieka mianowat
Ahmeda Shaheeda specjalnym sprawozdawca ONZ ds. sytuacji w zakresie praw czlowieka w Iranie,
a takze uwzgledniajac sprawozdanie okresowe z dnia 23 wrze$nia 2011 r. w sprawie sytuacji w zakresie
praw czlowieka w Iranie przedlozone przez specjalnego sprawozdawce na 66. sesji Zgromadzenia
Ogdlnego ONZ,
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— uwzgledniajac sprawozdanie z dnia 15 wrze$nia 2011 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czltowieka

w Islamskiej Republice Iranu, przedlozone przez sekretarza generalnego ONZ na 66. sesji Zgromadzenia
Ogdlnego ONZ,

uwzgledniajac sprawozdanie Centrum Dokumentacji Praw Czlowieka w Iranie z dnia 10 czerwca 2011 r.
dotyczace stosowania przez iranskie wladze wigzienne gwaltu jako metody tortur,

uwzgledniajac o$wiadczenia wiceprzewodniczgcej Komisji/ Wysokiej Przedstawiciel Unii do spraw Poli-
tyki Zagranicznej i Bezpieczenstwa z dni 15 i 26 wrzeSnia 2011 r. w sprawie zatrzymania Nasrin
Sotoudeh, prawniczki zajmujacej si¢ prawami czlowieka, i w sprawie aresztowania 6 niezaleznych
filmowcow oraz z dnia 18 pazdziernika 2011 r. w sprawie wyrokéw na filmowca Dzafara Panahiego
i aktorke Marzieh Vafamehr,

uwzgledniajac fakt, ze w dniu 10 pazdziernika 2011 r. UE wzmocnila $rodki restrykcyjne w reakcji na
powazne naruszenia praw czlowieka w Iranie,

uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia ONZ 62/149 z dnia 18 grudnia 2007 r. oraz 63/168 z dnia
18 grudnia 2008 r. w sprawie moratorium na wykonywanie kary $mierci,

uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych, Migdzynarodowy pakt praw
gospodarczych, spofecznych i kulturalnych, Migdzynarodows konwencje w sprawie likwidacji wszelkich
form dyskryminacji rasowej oraz Konwencj¢ o prawach dziecka, a takze fakt, Ze Iran jest strong
wszystkich tych aktéw prawnych,

uwzgledniajac konstytucje Islamskiej Republiki Iranu, a w szczegdlnosci jej art. 23-27 i 32-35, ktére
przewiduja swobode wypowiedzi, zgromadzen i stowarzyszefi, prawo do praktykowania wlasnej religii
oraz prawa podstawowe os6b oskarzonych i uwigzionych,

— uwzgledniajac art. 122 ust. 5 Regulaminu PE,

A.

majac na uwadze, ze obecna sytuacj¢ w zakresie praw czlowieka w Iranie charakteryzujg systematycznie
powtarzajace si¢ naruszenia praw podstawowych; majac na uwadze, ze obroficy praw czlowieka (w
szczeg6lnosci dzialajacy na rzecz praw kobiet, dzieci i mniejszosci), dziennikarze, blogerzy, artysci,
przywddcy studenccy, prawnicy, dzialacze zwigzkowi i ekolodzy nadal zyja pod powazng presja i stala
grozba aresztowania;

majac na uwadze, ze najpilniejsze kwestie to nawarstwione braki w zakresie wymierzania sprawiedli-
wosci, praktyki réwnoznaczne z torturami lub okrutne badZ ponizajace traktowanie oséb zatrzyma-
nych, w tym gwalty, nieréwne traktowanie kobiet, przesladowanie mniejszosci religijnych i etnicznych
oraz brak praw obywatelskich i politycznych, w szczegdlnosci przesladowanie i zastraszanie obroficow
praw czlowieka, prawnikéw i dzialaczy spoleczenistwa obywatelskiego;

majac na uwadze, ze ze swoim odsetkiem egzekucji w pierwszej polowie 2011 r. Iran jest krajem
o najwyzszej liczbie wykonanych wyrok6w $mierci w przeliczeniu na mieszkafica, co kontrastuje ze
$wiatowg tendencja do znoszenia kary $mierci;

majac na uwadze, ze chociaz Iran jest sygnatariuszem Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich
i politycznych oraz oficjalnie zakazuje egzekucji os6b ponizej 18. roku zycia, to jednak wedlug
licznych doniesienn wykonuje si¢ tam wigcej wyrokéw $mierci na osobach nieletnich niz w jakimkolwiek
innym kraju;

majgc na uwadze, ze wladze irafiskie dotychczas nie wywigzaly si¢ ze zobowigzan w ramach ONZ
i odmawiaja wspélpracy ze specjalnym sprawozdawca; majac na uwadze, ze w sprawozdaniu okre-
sowym opisano ,Systematycznie powtarzajace si¢ naruszenia” oraz ,nasilong” kampani¢ naduzy¢, wyra-
zono zaniepokojenie w zwigzku z coraz czgstszym stosowaniem kary $mierci za drobne przestepstwa
i bez rzetelnego procesu oraz wskazano, ze jak dotad w ciagu 2011 r. w mieScie Meszhed we
wschodnim Iranie przeprowadzono co najmniej 200 egzekucji oficjalnych oraz 146 egzekucji tajnych;
majac na uwadze, ze w 2010 r. w Iranie wykonano tajne wyroki $mierci na ponad 300 osobach;
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F.  majac na uwadze, Ze krewni obywateli iranskich, ktérzy przebywaja w wiezieniu lub wobec ktérych
toczy si¢ postepowanie, sa rOwniez aresztowani, przestuchiwani, a takze nekani, poza Iranem i w UE;
majac na uwadze, ze tysigce Iranczykéw ucieklo z kraju i znalazlo schronienie w krajach osciennych;

G. majac na uwadze, ze opozycyjni przywddcy Mir Hussein Mousavi i Mehdi Karroubi sa nielegalnie
przetrzymywani w areszcie domowym i arbitralnie pozbawieni wolnosci od 14 lutego 2011 r,;
majac na uwadze, ze przywddcy ci, a takze ich prowadzace dzialalno$¢ polityczng malzonki byli
w niektorych okresach przymusowo izolowani w nieznanych miejscach i pozbawiani wszelkiego
kontaktu z przyjaciélmi i rodzinami oraz powaznie narazeni na tortury;

H. majac na uwadze, ze w lutym i marcu 2011 r. setki osob aresztowano, a co najmniej trzy osoby
zginely, gdy tysiace demonstrantéw wyszlo na ulice, aby poprze¢ ruchy prodemokratyczne w oscien-
nych krajach arabskich oraz zaprotestowal przeciw uwiczieniu opozycyjnych przywédcoéw Mir
Husseina Mousaviego i Mehdiego Karroubiego;

. majac na uwadze, ze w kwietniu 2011 r. w potudniowo-wschodniej prowincji Chuzestan sily bezpie-
czefistwa zabily kilkudziesieciu manifestantéw, gtéwnie pochodzenia arabskiego, i aresztowaly dzie-
sigtki innych oraz ze dziesigtki os6b aresztowano i raniono w protestach ekologicznych przeciw
osuszeniu jeziora Urmia, do ktérych doszto w prowingji Azerbejdzan Wschodni;

J.  majac na uwadze, ze nadal rosnie presja na mniejszosci religijne, zwlaszcza wyznawcow bahaizmu,
konwertytow oraz uczonych szyickich zwigzanych z ruchem dysydenckim; majac na uwadze, ze
bahaitéw — chociaz sa oni najwicksza niemuzulmaniska mniejszo$cig religijng — spotyka dotkliwa
dyskryminacja, w tym uniemozliwianie dost¢pu do edukacji, oraz ze toczy si¢ postgpowanie sadowe
przeciw 7 uwiezionym przywodcom, a ponad 100 czlonkéw wspdlnoty pozostaje w areszcie; majac na
uwadze, ze wedlug doniesien w pierwszej polowie 2011 r. aresztowano ponad 207 chrzescijan; majac
na uwadze, ze sunnici nadal spotykaja si¢ z dyskryminacja w prawodawstwie i w praktyce oraz ze
uniemozliwia si¢ im pelne korzystania z prawa do praktykowania religii; majac na uwadze, ze wspie-
rana przez panstwo kampania znieslawiajaca czlonkéw (szyickiego) Sufickiego Zakonu Nimatullahi,
przedstawianie wszelkich form mistycyzmu jako satanicznych oraz prze$ladowanie wyznawcow
sufizmu trwa nadal, czego najbardziej jaskrawym przykladem jest zamach w Kawarze we wrzesniu
2011 r., w ktérym zgingla jedna osoba, a inne zostaly powaznie ranne;

K. majac na uwadze, ze aresztuje si¢ osoby, ktére odeszly od islamu, oraz ze art. 225 projektu kodeksu
karnego zmierza do wprowadzenia obowigzkowego orzekania kary $mieci dla me¢zczyzn apostatow;
majac na uwadze, ze protestanckiemu pastorowi Jusefowi Nadarchaniemu nadal grozi egzekucja za
apostazje;

L. majac na uwadze, ze iranska gwardia rewolucyjna, stuzby wywiadowcze i milicja Basidz odgrywaja
czynna rol¢ w ostrych i brutalnych represjach w Iranie;

M. majac na uwadze, ze czlonkowie spolecznosci lesbijskiej, gejowskiej, biseksualnej i transgenderowej sa
nekani, przesladowani, okrutnie karani, a nawet skazywani na $mieré; majac na uwadze, Ze osoby te s3
dyskryminowane ze wzgledu na orientacje seksualna, w tym w sprawach takich jak dostep do zatrud-
nienia, mieszkania, edukacji i opieki zdrowotnej, a takze do$wiadczaja wykluczenia spotecznego;

N. majac na uwadze, Ze kary wigzienia wydane na czolowych dzialaczy studenckich Bahareh Hedajat,
Mahdieh Golru i Madzida Tawakoliego przedluzono o 6 miesigcy po zarzuceniu im ,propagandy
przeciw systemowi’; majac na uwadze, ze 15 wrzesnia 2011 r. dzialaczka polityczna i doktorantka
Samije Tohidlu otrzymala kar¢ 50 batéw po odbyciu rocznej kary pozbawienia wolnosci w wigzieniu
Ewin; majac na uwadze, ze Samije Tohidlou juz wczesniej odbyla kare 70 dni wiezienia; majac na
uwadze, ze zaréwno pozbawienie wolnosci, jak i 50 batéw byly kara za prowadzenie bloga i inna
dzialalno§¢ internetows; majac na uwadze, ze 9 pazdziernika 2011 r. dzialacz studencki Pajman Aref
otrzymal kare¢ 74 batéw przed zwolnieniem z wigzienia, w zwigzku z zarzutem zniewazenia prezy-
denta Iranu;
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O. majac na uwadze, ze na wybitnego irafiskiego filmowca Dzafara Panahiego wydano wyrok 6 lat
wiezienia, utrzymany w apelacji; majac na uwadze, ze na rok pozbawienia wolnosci i 90 batéw
skazano wybitng aktorke Marzieh Vafamehr, po jej udziale w filmie przedstawiajacym trudne warunki
dzialalnosci artystow w Iranie; majgc na uwadze, ze 17 wrzeSnia 2011 r. 6 niezaleznych dokumen-
talistow — Mohsen Szahrnazdar, Hadi Afarideh, Katajun Szahabi, Naser Safarian, Szahnam Bazdar
i Modztaba Mir Tahmaseb — zostalo zatrzymanych przez wladze iranskie, ktére oskarzyly ich
o prace dla perskiego serwisu BBC i prowadzenie dziatalno$ci szpiegowskiej na polecenie tego serwisu
informacyjnego;

P. majac na uwadze, ze od 2009 r. za wykonywanie zawodu aresztowano dziesigtki prawnikéw, w tym
Nasrin Sotoudeh, Mohammada Seifzadeha, Hutana Kiana i Abdolfattaha Soltaniego; majac na uwadze,
ze laureatke Nagrody Nobla Szirin Ebadi w istocie zmuszono do wyjazdu z kraju, kiedy wladze
zamknely jej O$rodek Obrofncéw Praw Czlowieka, a takze majac na uwadze, Ze prawnicy wystepujacy
w obronie wigzniéw politycznych i wigZniéw sumienia narazajg si¢ osobiScie na coraz powazniejsze
niebezpieczenstwo;

Q. majac na uwadze, ze iranskie wladze oglosily, ze trwaja prace nad utworzeniem réwnoleglej sieci
internetowej, ktéra ma w przyszlosci zastapi¢ otwarta sie¢ Swiatowa i by¢ zgodna z zasadami islamu
— sie¢ te opisujg one jako sie¢ ,halal’; majac na uwadze, ze ,Internet halal” dalby w istocie iranskim
wladzom stuprocentowg kontrole¢ nad wszelka wymiang danych i wszelkimi treSciami w internecie, co
stanowi powazne naruszenie wolno$ci stowa i ograniczenie dostepu do sieci informacyjnych i komu-
nikacyjnych;

R. majac na uwadze, ze wedlug szeroko powtarzanych doniesien spétki (z siedzibg w) UE stuzg irafskim
wladzom pomocy techniczng i dostarczajg im opracowane na zamdwienie technologie, wykorzysty-
wane do $ledzenia i lokalizowania (online) obroficéw praw czlowieka i dzialaczy aktywnych w tej
dziedzinie oraz walnie przyczyniajace si¢ do famania praw czlowieka;

1. wyraza powazne zaniepokojenie z powodu stale pogarszajacej si¢ sytuacji w zakresie praw czlowieka
w Iranie, rosnacej liczby wieznidw politycznych, niezmiennie wysokiej liczby egzekucji, w tym egzekucji
nieletnich, powszechnego stosowania tortur, niesprawiedliwych proceséw i niebotycznych kwot kaucji,

a takze powaznych ograniczenn wolnosci informacji, wypowiedzi, zgromadzen, wyznania, edukacji i prze-
mieszczania Si¢;

2. sklada hold odwadze wszystkich Iranczykéw walczacych w obronie podstawowych wolnosci, praw
czlowieka i zasad demokratycznych oraz pragnacych zy¢ w spoleczenstwie wolnym od represji i zastra-
szania;

3. zdecydowanie potepia stosowanie kary $mierci w Iranie i wzywa iraniskie wladze, by zgodnie z rezolu-
cjami Zgromadzenia Ogdlnego ONZ nr 62/149 i 63/138 wprowadzily moratorium na wykonywanie kary
$mierci do czasu jej catkowitego zniesienia;

4. wzywa do nowelizagji irafiskiego kodeksu karnego zakazujacej nakladania kar cielesnych przez organy
sadowe i administracyjne; przypomina, ze stosowanie kar cielesnych, ktére sa réwnoznaczne z torturami,
jest niezgodne z art. 7 Miedzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych; zdecydowanie potepia
chloste zastosowang wobec dzialaczy studenckich Somayeh Tohidlou i Pajmana Arefa;

5. jest gotéw poprze¢ nalozenie dalszych sankcji na osoby odpowiedzialne za famanie praw czlowieka;
wzywa panstwa czlonkowskie UE bedace stalymi czlonkami Rady Bezpieczenistwa ONZ do zlozenia
wniosku o wszczecie dochodzenia w sprawie ewentualnego uznania zbrodni popelnianych przez iranskie
wladze za zbrodnie przeciwko ludzkosci;
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6. wzywa irafiskie wladze do zwolnienia wszystkich wiezniéw politycznych, w tym przywédcéw poli-
tycznych Mir Husseina Mousaviego i Mehdiego Karroubiego, prawnikéw walczacych o prawa czlowieka
Nasrin Sotoudeh i Abdolfattaha Soltaniego, dzialaczy studenckich Bahareh Hedajat, Abdollaha Momeniego,
Mahdieh Golru i Madzida Tawakoliego, dziennikarza Abdolrezy Tadzika, pastora Jusefa Nadarchaniego,
filmowcow Dzafara Panahiego i Mohammada Rasoulofa oraz innych oséb wymienionych w sprawozdaniu
Ahmeda Shaheeda, specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji w zakresie praw czlowieka w Iranie;

7. gleboko ubolewa z powodu nieuczciwych i nieprzejrzystych proceséw sadowych oraz braku odpo-
wiedniego przeszkolenia zawodowego os6b uczestniczacych w tych procesach, a takze wzywa wladze
iraiskie do zapewnienia uczciwych i otwartych postgpowan;

8. wzywa rzad Iranu, by niezwlocznie zezwolil Ahmedowi Shaheedowi, mianowanemu specjalnym
sprawozdawca ONZ, na wjazd do Iranu, gdzie zajmie si¢ on trwajacym w tym kraju kryzysem w zakresie
praw czlowieka; zauwaza, ze catkowity brak wspolpracy rzadu ze specjalnym sprawozdawca w ramach jego
mandatu oraz ciaggle odmawianie mu zezwolenia na wjazd do kraju wskazuja, Ze rzad nie zamierza podjaé
konstruktywnych dziatan zmierzajacych do poprawy sytuacji w zakresie praw czlowieka;

9.  wzywa iranskie wladze, by wykazaly si¢ pelnym zaangazowaniem we wspdlprace ze spolecznoscia
miedzynarodowa w celu poprawy sytuacji z zakresu praw czlowieka w Iranie, oraz wzywa rzad Iranu do
wypelnienia obowiazkéw wynikajacych z prawa miedzynarodowego i z podpisanych przez ten rzad
konwencji migdzynarodowych; podkresla znaczenie wolnych i uczciwych wyboréw;

10.  wzywa iranskie wladze do niezwlocznego zwolnienia przetrzymywanych cztonkéw iranskich $rodo-
wisk artystycznych oraz do polozenia kresu przeSladowaniu tych Srodowisk, przejawiajacemu sie
w wigzieniu ich czlonkéw i w innych formach przesladowania; zauwaza, ze takie traktowanie jest
niezgodne z migdzynarodowymi zasadami praw czlowieka, do ktérych przestrzegania Iran dobrowolnie
si¢ zobowiazal; zaznacza, ze wolno$¢ wypowiedzi przez sztuke i stowo pisane zapisano w art. 19 podpisa-
nego przez Iran Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych;

11.  wzywa Iran do podjecia dzialan majacych zapewni¢ pelne poszanowanie prawa do wolnosci
wyznania i przekonan, w tym przez zapewnienie pelnej zgodnosci prawodawstwa i praktyk z art. 18
Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych, a takze wskazuje, Ze wymaga to rowniez
pelnego i bezwarunkowego zagwarantowania prawa kazdego czlowieka do zmiany religii w oparciu
o wilasng decyzje;

12.  wzywa Iran do niezwlocznego podjecia dzialaii zapewniajacych czlonkom wspdlnoty bahaitéw
ochrong przed dyskryminacjg we wszystkich dziedzinach, natychmiastowe dochodzenia w sprawie famania
ich praw, Sciganie oséb odpowiedzialnych i udostepnienie czlonkom tej wspdlnoty skutecznych $rodkéw
odwotawczych;

13.  potepia Iran za nielegalne zaklécanie odbioru perskiego serwisu BBC i programéw telewizji Deutsche
Welle z satelity Hotbird i Eutelsat W3A, a takze wzywa Eutelsat do zaprzestania $wiadczenia ustug iranskim
panstwowym stacjom telewizyjnym, dopdki Iran bedzie nadal wykorzystywal ustugi Eutelsatu do bloko-
wania niezaleznych programéw telewizyjnych;

14.  wyraza zaniepokojenie z powodu stosowania (europejskich) technologii umozliwiajacych cenzure,
filtrowanie i inwigilacje do kontrolowania i cenzurowania przeplywéw informacyjnych i komunikacyjnych
oraz do tropienia obywateli, zwlaszcza obrofcéw praw czlowieka, jak w niedawno ujawnionym przypadku
spotki Creativity Software; wzywa europejskie spotki do dzialania zgodnego z zasadami odpowiedzialnosci
spolecznej przedsigbiorstw, co oznacza niedostarczanie Iranowi towardw, technologii i ustug mogacych
zagraza¢ obywatelskim i politycznym prawom Iranczykéw;

15.  podkresla, ze swobodny dostep do informacji i Srodkéw komunikacji oraz niecenzurowany dostep
do internetu (wolno$¢ internetu) to prawa powszechne, niezbedne dla demokracji i wolnosci stowa, zapew-
niajace przejrzystos¢ i rozliczalnodé, co uznata Rada Praw Czlowieka ONZ w dniu 6 maja 2011 r;
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16.  wzywa iranskie wladze do uchylenia lub zmiany wszelkich przepiséw oznaczajacych dyskryminacje,
prze$ladowanie i karanie ze wzgledu na orientacje seksualng lub tozsamos¢ plciowa lub mogacych prowa-
dzi¢ do takiej dyskryminacji, przesladowania i karania, a takze wzywa do zapewnienia niezwlocznego
i bezwarunkowego zwolnienia wszystkich oséb zatrzymanych wylacznie za odbywane za obopdlng
zgoda praktyki seksualne lub za orientacje seksualng;

17.  wzywa panfistwa czlonkowskie do udzielenia bezpiecznego schronienia obywatelom Iranu, ktérzy
uciekli z kraju, na przyklad w formie inicjatywy Miasta Schronienia;

18.  wzywa iranskie wladze, by godzily si¢ na pokojowe protesty i rozwigzywaly liczne problemy, z jakimi
borykaja si¢ mieszkancy Iranu; wyraza szczegblne zaniepokojenie z powodu grozby kleski ekologicznej
w regionie jeziora Urmia i wzywa rzad do zdecydowanych dzialan bedacych proba stabilizacji sytuacji
ekologicznej w tym regionie, od ktorej uzaleznione sg miliony Iranczykéw;

19.  apeluje do przedstawicieli UE oraz do wiceprzewodniczacej Komisjif Wysokiej Przedstawiciel Unii do
Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa, by zachecali iranskie wladze do ponownego zaangazowania
si¢ w dialog na temat praw czlowieka;

20. wzywa Europejska Stluzbe Dzialan Zewnetrznych, by zwrécila uwage na obywateli UE przebywaja-
cych w iranskich wigzieniach i uczynita wszystko, co w jej mocy, by zapewni¢ im dobre warunki i uwol-
nienie;

21.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wice-
przewodniczacej Komisjif Wysokiej Przedstawiciel Unii ds. Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa, sekre-

tarzowi generalnemu ONZ, urzedowi Najwyzszego Przywddcy, prezesowi irafiskiego sadu najwyzszego oraz
rzagdowi i parlamentowi Iranu.

Egipt, w szczeg6lnosci sprawa blogera Alai Abdela Fataha
P7_TA(2011)0518

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 listopada 2011 r. w sprawie Egiptu, w szczegdlnosci
w sprawie blogera Alaa Abd El-Fattaha

(2013/C 153 EJ22)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wczesniejsze rezolucje, w szczegdlnosci rezolucje z dnia 17 lutego 2011 r. (1)
w sprawie sytuacji w Egipcie oraz rezolucje z dnia 27 pazdziernika 2011 r. (%) w sprawie sytuacji
w Egipcie i Syrii, zwlaszcza w odniesieniu do wspdlnot chrzescijaniskich,

— uwzgledniajac uklad o stowarzyszeniu miedzy UE a Egiptem, w szczegdlnosci jego art. 2,
— uwzgledniajac art. 10, 18 i 19 Powszechnej deklaracji praw czlowieka z roku 1948,

— uwzgledniajac art. 14 ust. 1 i art. 18 Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych
z 1966 r., ktorego Egipt jest strona,

— uwzgledniajgc art. 6 i 9 europejskiej konwencji praw czlowieka (EKPC) z 1950 r.,

— uwzgledniajac deklaracje ONZ w sprawie eliminacji wszelkich form nietolerancji i dyskryminacji ze
wzgledu na religie lub przekonania z 1981 r.,

(") Teksty przyjete, P7_TA(2011)0064.

(%) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0471.
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